Zawarto$é Opakowania

1. Mysz Prestigio 3. Karta gwarancyjna
2. Skrocona Instrukcja 4. Bateria alkaliczna AA lub AAA
Uzytkowania X2
Wyglad Produktu:

Widok z Gory Widok Przyciskow

™~

PPrzycisk przewijania [

-Przycisk zmiany rozdzielezosci {
- Wskaznik zasilania

Oslona baterii «f - Przycisk resetu ID

Przelacznik zasilania

on/off

Rozpoczecie Korzystania z Urzadzenia
e @ Zdejmij ostone przedziatu baterii na
Anr spodniej czesci urzadzenia.
® W16z baterie zgodnie z rysunkiem
znajdujacym sie w srodku przedziatu
baterii.
® Zamknij ostone przedziatu baterii.
® Przetacz przefacznik zasilania w
pozycje ON.
UWAGA:
Dioda LED oznaczajaca niska energie
miga przez 3 sekundy, kiedy urzadzenie
jest wiaczane.
® Wiacz swoj komputer PC lub
= ))) notebooka.
== ® Wiz paluch USB (brak w zestawie)
do komputera PC lub notebooka, jesli
to konieczne.
® Wcisnij przycisk ID na dolnej czesci
urzadzenia, aby rozpoczaé proces
faczenia urzadzen Bluetooth.
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Oslona przedziatu baterii
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Kliknij Ikone Bluetooth, aby
uruchomi¢ panel sterowania.

Kliknij przycisk Add (dodaj) aby
doda¢ nowe urzadzenie Bluetooth.
Zaznacz pole My device is set up
and ready to be found (moje
urzadzenie jest wtaczone i gotowe do
wyszukania) a nastepnie kliknij
przycisk Next (dalej), aby uruchomié
dziatanie kreatora.

Wybierz ikone Bluetooth Mouse
(Mysz Bluetooth), a nastepnie kliknij
klawisz Next (dalej), aby
kontynuowad.

Kliknij ponownie na przycisk Search
(szukaj) i wcisnij przycisk ID reset
znajdujacy sie na spodzie urzadzenia,
jesli taka opcja nie zostanie
wyswietlona.

Zaznacz opcje Don’t use a passkey
(nie uzywaj klucza) i kliknij przycisk
Next (dalej), aby rozpocza¢ proces
faczenia urzadzen.

Po zakoriczonym z sukcesem taczeniu
urzadzen, kliknij przycisk Finish
(zakoncz), aby zakonczy¢ proces.
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1. Przetacz przycisk rozdzielczosci DPI,

aby przetaczy¢ sie pomiedzy trybami
1 DPI 800/1600.
2 2. Przewin kétko przewijania, aby
3 szybko przewijac kolejne strony.

3. Dioda oznaczajaca niski poziom
energii, bedzie $wieci¢ sie na
czerwono, jesli nastapi koniecznos¢
wymiany baterii na nowe.

UWAGA:

Urzadzenie automatycznie przechodzi w

stan uspienia, jesli nie jest uzywane.

Kliknij jakikolwiek przycisk, aby

przywrdci¢ normalne dziatanie.

Ostrzeze

CLASS1
LASER PRODUCT

[ ] W zadnym wypadku nie kieruj wigzki laserowej bezposrednio na
oczy.

[ Prosimy nie prébowa¢ demontowac lub zamienia¢ jakiejkolwiek
czesci urzadzenia, ktdra nie zostata opisana w niniejszej
instrukcji.

[ Nie nalezy umieszczac urzadzenia w kontakcie z woda lub z

jakimikolwiek innymi ptynami. Urzadzenie to NIE jest
zaprojektowane jako w jakikolwiek sposéb wodoodporne.

[ W przypadku dostania sie ptynéw do wnetrza urzadzenia, nalezy
natychmiast odfaczy¢ urzadzenie od komputera. Kontynuowanie
korzystania z urzadzenia moze mie¢ skutek w postaci pozaru lub
porazenia elektrycznego. Prosimy skonsultowa¢ sie z Twoim
dystrybutorem produktu lub najblizszym centrum wsparcia
serwisowego.

[ Aby unikna¢ ryzyka porazenia elektrycznego, nie podiaczaj i nie
odtaczaj urzadzenia przy uzyciu mokrych rak.
[ ] Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrddta ciepta i nie narazaj

na dziatanie ptomieni.
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| Dane Techniczne_______________|

Nazwa modelu: PJ-MSL2BR
Soczewki Soczewki laserowe
P Podswietlenie Dioda laserowa z wbudowanym
sensorem
Rozdzielczo$¢ Przetaczane 800/1600 DPI
Report Rate 100 cykli/sekunde
Typ Podtaczenia Technologia Bluetooth Class 2 2.4GHz
Zasieg dziatania 6~8M
Czutos¢ ~ -85dbm
Kanaty/ID 79 Kanatow
Obstugiwane systemy Windows XP(32bit)/Vista
operacyjne
Zrédto Zasilania Bateria alkaliczna AAA X 2
® Tryb Pracy:< 13 mA
Zuzycie Energii ® Tryb hibernacji 1: 1.5 mA
® Tryb hibernacji 2 : 0.5mA
Masa 100g
Wymiary (mm) 109(Dt.) X 66.0(SZER.) X 38.5(WYS.)

Wsparcie Techniczne i Informacje dot. Gwarancji

W celu uzyskania informacji na temat wsparcia technicznego i gwarancji,
przejdz na strone www.prestigio.com.

Wylaczenie odpowiedzialnosci
Dokonali$my wszelkich staran w celu zapewnienia, ze informacje i
procedury w tejze instrukcji obstugi sa doktadne i kompletne. Za
jakiekolwiek btedy lub braki w niniejszej instrukcji nie ponosimy
odpowiedzialnosci. Firma Prestigio rezerwuje sobie prawo do
dokonywania wszelkich zmian bez wczesniejszego uprzedzenia w
zakresie wszelkich wyrobdw tu okreslonych.
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